BOYAH TQN EAAHNQN AMOZNAZMA

MpwrT. Ano ta enionua Mpaktika g PAE ", 28 deBpouapiou 2013,
Api6. 2uvedpiaong g OAopéAelag g BouAng, otnv omnoia
Alekr. Yn@ioTnKe TO MAPAKATW OXEDLO VOUOU:

Kupwon tng Zuupwviag uetaéu tn¢ Ku6spvnong tn¢ EAAnvikng Anuokpariag kar tng KuBépvnong
Tou Kpdroug Tou KouBéiT, Oikovouikng Kai TEXVIKNG ouvepyaoiag

ApBpo MpwTO

KupwveTal kat €xel TnVv LOXU, TIou opigel To apbpo 28
nap. 1 Tou Zuvtayupatog, n Zuppwvia petagu Tng Kupeép-
vnong TG EAANVIKNG Anuokpartiag kat Tng KuBepvnong
Tou Kpartoug tou KouBett OIKOVOULKNG Katl TEXVLIKNG Ou-
vEQYQOiag, TIOU UTIoYpAPnKe otnVv MOAn tou KouBElt, oTiq
20 lavouapiou 2010, To Keiyevo TNG omoiag og MPWTOTUTO
oTnNV €AANVIKN Kal ayYAKY) YAWOOoQ £XEL WG €ENG:



TYMOOQNIA METAZY THX KYBEPNHXHY THX
EAAHNIKHE AHMOKPATIAX KAI THE KYBEPNHXHX
TOY KPATOYX TOY KOYBEIT OIKONOMIKHE. KAI

TEXNIKHX XYNEPI'AYIAY

H KovBépwon g EMnviciic Anpoxpatiag ko 1 KvBépvnon tov Kpdrovg
1ov KovBéur (mov e@ebnig Oa amoxalodvtot «oupfoilopevo pépny):

Avoyvopiloviac 6TL 1 OIKOVOpIKH Kau TEXVIKT) Gvvepyacia anotelovv éva
Baowd KoL AVOTOOMACTO GTOLEI0 Yo TNV OVATTVLEN SuepdV OYECEDV, OF
otadept} ko pakpompdOeoun Baon, ko apopaiog epmoToovvng petald Tov

500 ywp®OV Kal TOV AaGV TOVG:

Eppopodueveg amd tovg otdyovg g Swoedions otadepig OUKOVOLKNG
" avawToEng, g BeAtioong tov Potikod emAESOL TOV TOMTAOV TOVG, KO TG
omoTEAESHATUCG  XPNOTG TV avticToymv Swbécuev  QUOIKGV Kot

avbponivev tépav:

Embopdviac va mpomdncovy Kal va svduveudoovy TepuTipm Swepn

OKOVOLLIKT| KOL TEYVIKY] GOVEPYAGio. Y10, TO apotfaio 69eAog Tav 8§60 Aadv:

Aappavoviac vdyn Tig Seopsboeg Tovg, Suvauel ™G WBOTTAG TOVG ©G
peldv tov [aykdopov Opyaviopod Epnopiov (TIOE)-

"Exovv copeaviicel Ta axolovba:



Apbpo 1

To copPariopeva pépn Ba AdBovv o xatdAAnia péTpo, COUPOVO UE TOVG
QVTICTOL(OVG VOMOVG KOl TOLG KOVOVICUODG TOVG, YW VO mpomdnoovv tnv

REPAITEP® OVATTVEN TNG OIKOVOIKNG KO TEYVIKNG GLVEPYaciog petatd Tovg.
ApOpo 2

Ot Topeig TG ovvepyosiag MoV avapépoviar o VTV TV upwvio
| nepthapPdvovy xvpimg, oAMd Oy mepopoTikd, v evBappuven TV
ak6rlovbov Topf®y:

(0) Ofomon mpoypapudToy PETAEDd TV 8V0 YwpdV, EVOEIKTIKG, GTOVG
TOHEIG TV OLKOVOUIKADV, TNG XPIHETOSOTNONG, TMV TPUTECIKAV EPYOCIAY, TNG
Bropmyaviag, oV TovplopoD, ¢ TEXVIKAG e&edikevong, g yempying, ™G
AGPAAEIDG tpo¢ipmv, Tov mepfdAdlovtog, TV uﬁnpacw")v, ™G EvEPYEWG, TOV
UETOQOPAOV KA1 TAOV EMKOVOVLDV.

(B) AvartvEn Tev TEQVIKOV TPOYPOUUATOV KAl avToAAGYY] TANPOQOPIOV
oxamcdﬁe TNV TEYVIKY] EPEVVAL.

(7) Aviodhay) kon exmaidevon E18IKOV ONOG OMAULTEITOL Y10 CUYKEKPUUEVO,
npo'ypdpuata ouvvepyooiag.

ApOpo 3

Ta ZvpPoiidpeva Mépn Ba evioydoouV TNV OIKOVOUIKT KOl TEXVIKT

ovvepyacio peta) TV OPYOVICUOV Kal TOV VOUIK®DV TPOCHOTOV TV 30

YOPOV 6TIG SL1aQopeg CPUIPES TNG CVVEPYRCIOG.



ApOBpo 4

Ta Zoppaiiduevo. Mépn Ba evBapphvovy, COLQ®VE ILE TOVG AVTIGTOLYOVS
EPAPPOCTEONG VOUOUG KOl KOUVOVIGRODG TOLG, TIG EMEVODOEIS KOl TN PO

kepoiaiov, ayabdv ko vINPecLdV HETAED TV 50 YOPOV.

ApBpo S

1. H Zvpoavia avtd 8gv Oa epunvevdei 411 vroypedvel 0moodnRoTe 0o To.
ZopPairdpueva Mépn vo emexteivel 6to GAo mapdvra 1| perdoviikd o@éimn
OTOLGTTOTE PETAYEIPLONG, TPOTIUMOTG | TPOVOUIOD K¢ amOTEAECHA:

0) Onowodimote vmdpyovoag 1 pellovrikng kowig ayophs, Ldvng
ehevBépmv onaMaycbv, TElovelnKc évaong 7 mapdpows  diebvoug
cvppoviag ot onoisg onowdinote amd o d%o ZopPalidpeva Mépn eivor
gite pmopetl va yiver péhog, 6mag 10 LXK (ZupPodio Zuvepyaciag Koinov) o
10 Kpdrog tov KovBérr kar ) EE yw. Tnv EAAnvici) Anpoxpotia.

B) Omoracdnimote S1e0voic, REPUPEPEWIKTG 1) VRO-TEPLPEPEIOKTIG ZOUPMVING
1 6MAng pvBuiong mov apopd mipwg 1 kuping o oporoyia, omy Kkivion
KS(paMimv 1| omownodfmote cowtepikg vopobesiog mov agopd TP M

Kuping 0T poporoyia.

2. Tmv epopuoyn avthg g Tvpeaviag 1 EAAnvikiy Anpokpatia 6o
0ePachel TIC VIOYPEDOES TG MOV TPOKVHTTOVV 06 TNV WOTNTE TG TOV
pérovg s Evpoemaixtc Evoong.

ApBpo 6

Ta ZopPorrdueva Mépr, COHOOVO PE TOVG EQUPHOCTEONG VOHOVG KOl TOVG

KOVOVIOPOUC Tovg, B0, evBappivouv v  aviaArayn emokéyewv omd
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OLKOVOHIKODG KOl TEXVIKOVG QVIITPOCHRODG KAl AVIIPOCOREIEG PETatd TOvG,

ovunepthapufavopévig g dopydvaong exbéoewv, Y mv edpaimon g
S1EPODVG OLKOVOIKTG KL TEXVIKTG CUVEPYACiag.

ApOpo 7

Ebv kpbel amapaitnto, o dvo ZvpPorddpeva Mépn Ba cuvayouy edikég
ovppavies, Tov Baciloviar oV Tapovoa TUPOVIC CYETIKG PE TOVE TOUSIC
MG ovvepyooing mov ovo@épovionr oto Apbpo (2), xm Ao wpdobeta
TPOYPAUUATO OV UTOPOVV va ovppavOodv petofd tov ZvpPariopévov
Mepwv. Téroweg edikés ocvppovies Ba 1eBovv 6e wWYd oOpPovE pe ™

dudcacio wov TpoPfrénerar oo apbpo (10).

ApOpo 8

1. Me oxond v eEacpdhon tng anotedeopatikig EQapUOYNHG 0TS TG
Zoppoviog, 6a cvotabei o Mt Awnovpyikt} Emtpon anotehovpevn and
avimpoconovg Tov ZvpPardlopévov Mepadv. H Emtpom 6o cvvedpuilet
evoldE ot mpwtedovoesg Tav dvo Zvpufarlopévov Mepdv, emoimg M
Katémy arTnpoTog evog ek Tov TouPaiiopuévav Mepav. Xt Mt} Emtponn
6o npoéﬁps{)et, andé Kovfeitnavg mhevpidc 10 Yrmovpyesio Owovopukaov tov
Kpatovg tov KovBérr, kar and EAAnvikng mhevpdag to Yrovpyeio mov opileton

and tnv KvBépvnon g EAMnvucig Anpokpartiag.

2. H Mt Emitpom) 6a éxgt tnv appodidtnto, petald drhov, va eketaler
Ta eENc;

(@) No evBappdver kot vo. ovvtovilel TNV OIKOVOUIKY] Kol TEYXVIKN
ovvepyaocia petaEd Tav dvo Zvpuforldpeveov Mepov

(B) No mpowbel xor vo efetaler T TPOTAGES TOL OTOYXELOVV OTNV
EQOPNOYY OVTAG TNG ZUNPOVIOG Kot EKEIVOV TOV ZUUPOVIOV TOV TPOKVATOVY

and v napodoe Zouponvia Kat



(v) Na enekepydlerar mpotaoe pe oxomd vo GpeL eumddo Tov Propovv va.
TPOKOYOULV, KaTd 11 ddpkewd TG ePAPUOYIS OMOGNTOTE TUHE®VIOG KoL

TPOYPOUUATMOV OV PTOPOVV Vo uvapBoiv pe Bdon avtiv ™ Lvppovia.

ApOpo 9

Oiowﬁﬁnors Sapavia petald tov §6o ZopParidpevov Mepdv oyetikd pe
TNV EpUNVELD 1) TV EPUPROYH QVTAG mg Toppoviag o emAdeton Prikd, péow

SwaPovietcemv 1| SwmpaynoTELCEDY.

ApOpo 10

1. H mapovoa Ivppovio Oa 1eei oe 1oyd xotd v muepounvio mg
teAsvtaiog yveotoroinong pe v omoia To £vo XvpPoAldpevo pépog Ba
EVIUEPDOEL TO (ﬂh), S g Sumhmpatikig 0dob, 6T £xovv exmAnpwlel ot
QOLTODPEVEG CUVIAYHOTIKEG TpolmoBioelg Tov yia v &vapén toxbog Tng
Zoppoviog.

2. H mapovoo Zvpgwvia umopei va tpomomowndel 1 avobewpndei pe
apofoic ovykatdfeon tov Tvpfadldpsvev Mepdv péoo aviaAdayng
Pruotikdv Aukowdosov petald tov Zvpfaldpsvav Mepov S g
Stnlwpdnwﬁg 0800. Ot tpomomoticel; 1 avadsopioey du teBodv oe 1oY0
obpeova pe Ty Tapaypapo (1) Tov apbpov (10).

3. H nopodoa Tvppavie 6o mapapsiver oe 10yd 1o mepiodo néve (5) etdv
ko1 Oa avovedvetar autdpata Yo mopdpow mEpiodo 1 nepddovg, eKTég av
K&mwoo TopPaildpevo pépog éxsl evnuepmoel eYypaeos Y TNV xP6Bect| Tov
va AbogL TV Tepovoa Zupeovie Tovidxiotov £ (6) pnves Tpwv omd Tn ANEN

™ms.



ApOpo 11

Katd v évapEn wydog mg, N mapodco Zvuewvio o aviikatasTnoel T
Zoppovie Owovoprxig kot Teyvikig Zvvepyaciag peta&d g EAAnvikic
Anpoxpariog kot Tov Kpdroug tov KovBérr, mov vreypdon oto KovBérr otig
31 Iavovapiov 1977.

Ap6po 12

H Mé&n g mopovoag Zvppoviag dev Ba éxel emrtdosis omy oD 1 T
didpken onowsdimote KNG oVUPOVING, TPOYPapUdTOV 1 dpacTnpdTnTog
OV YIVOVTOL OTO TACIGLO TNG Tpodcag Zvupeoviag péxpt TV OAOKANP®OT)

TETOLOV EWIKAOV CUUPOVIQV, TPOYPUULETOV 1] SpACTNPLOTITOS.

"Eywve oto KovBéit orjuepo v 20" Iavovapiov 2010 mov avtiotoy el otnv
5" Zapap 1431 H. o€ &v0 npetéTLRa, oty EAAnviky, Apafun kar AyyAum
YAdooa' 6ha 10 keipeva eivar e€icov avbeviikd. Xe mepintoon OTMOWLOONTOTE

dapopds g mpog TV eppnveia, 0 ayyAko keipevo fa VREPLOYDEL.

Ie INe
’
v Kvfigpvnon mg mv Kvfigpviion Tob
Elqvuciig Anjpokpartiag Kparovg Tov Kovfs
mopog Kovpéing H.E“Khalid S. Al-Jarallah

Y pumovpyig EEwtepixav Yopunovpyos EEotepikaw



AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE
HELLENIC REPUBLIC AND THE GOVERNMENT OF
THE STATE OF KUWAIT ON ECONOMIC AND

TECHNICAL CO-OPERATION

The Government of the Hellenic Republic and the Government of the State

of Kuwait (hereinafier referred to as the “Contracting Parties”).

Recognizing that the economic and technical co-operation is an essential and
indispensable component of the development of bilateral relations on a firm,

long-term basis and of mutual confidence between the two countries and their

respective peoples.
Being guided by the goals of ensuring a steady economic growth, improving
standard of living of their citizens, effectively utilizing their respective

available natural and manpower resources;

Desiring to promote and further strengthen their bilateral economic and

technical co-operation, for the mutual benefit of their respective peoples;

Taking into account their commitments by virtue of their membership in the

World Trade Organization (WTO),

Have agreed on the following:



Article 1

The Contracting Parties shall take appropriate measures, in accordance with
their respective laws and regulations, to promote further development of
economic and technical co-operation between them.

Article 2

The fields of co-operation mentioned in this Agreement include in particular,
but are not limited to, the encouragement of the following items:

(a) Establishing projects between the two countries, indicatively, in the
fields of economics, finance, banking, industry, tourism, technical
expertise, agriculture, food security, environment, services, energy,
transpoi't and communications.

(b) Developing technical projects and exchanging ;’nformation relating to
technical research.

(¢)  Exchanging and training specialists required for specific co-operation

programmes.
Article 3

The Contracting Parties shall enhance the economic and technical co-
operation between institutions and legal entities of their respective States in the

various spheres of co-operation.
Article 4

The Contracting Parties shall encourage, in accordance with their respective

applicable laws and regulations, the investment and the flow of capital, goods

and services between their respective countries.
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Article 5

1. Nothing in this Agreement shall be construed as to oblige either
Contracting Party to extend to the other present or future benefits of any
treatment, preference or privilege resulting from:

a) Any existing or future common market, free trade area, customs

~ union or similar international agreement to which either of
Contracting Party is or may become member, such as GCC for the
State of Kuwait and EU for the Hellenic Republic.

b) Any international, regional or sub-regional agreement or other
arrangement relating wholly or mainly to taxation, or movement of
capital or any domestic legislation relating wholly or mainly to
taxation. '

2. In applying this Agreement the Hellenic Republic shall respect its

obligations arisihg from its membership to the European Union.
Article 6

The Contracting Parties shall, in accordance with their applicable laws and
regulations, encourage the exchange of visits by economic and technical
represehtatives and delegations between them, including setting up of
exhibitions, for the consolidation of the bilateral economic and technical co-

operation.
Article 7

If deemed necessary, the two Contracting Parties shall conclude specific
agreements to be based on this Agreement concerning the fields of co-
operation referred to in Article (2) and other special projects that may be
agreed upon between both Contracting Parties. Such specific agreements shall

enter into force in accordance with the procedure provided for in Article (10).
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Aricle 8

1. With a view to ensuring effective implementation .of this Agreement, a
Joint Inter-Ministerial Committee shall be established composed of
representatives from both Contracting Parties. The Committee shall meet
annually or at the request of either Contracting Party altemately in the capitals
of the two Contracting Parties. The Joint Committee shall be chaired, for the
Kuwaiti side by the Ministry of Finance of the State of Kuwait, and for the
Greek side by the Ministry nominated by the Government of the Hellenic
Republic. v

2. The Joint Committee shall have the authority, inter alia, to consider the
following:

(a) Encouraging and co-ordinating the economic and technical co-operation
between the two Contracting Parties;

(b) Promoting and considering proposals aimed at the implementation of this
Agreement and those agreements resulting therefrom; and

(c) Working out recommendations for the purposes of removing obstacles
that may arise during the execution of any agreement and project that may be

established in accordance with this Agreement.
Article 9
Any dispute between the two Contracting Parties concerning the

interpretation or the implementation of this Agreement shall be settled

amicably through consultation or negotiation.
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Article 10

1. This Agreement shall enter into force on the date of the last notification
on which the Contracting Parties inform each other, through diplomatic
* channels that their constitutional requirements necessary for the entry into force
of this Agreement have been complied with.

2. This Agreement may be amended or revised by mutual consent of the
Contracting Parties through an exchange of Notes between the Contracting
Parties through diplomatic channels. The amendments or revision shall come
into force according to paragraph (1) of Article (10).

3. This Agreement shall remain in force for a period of five (5) years and
shall automatically be renewed for similar period or periods, unless either
Contracting Party has notified the other in writing about its intention to

terminate this Agreement at least (6) months prior to its termination.

Article 11

Upofx its entry into force this Agreement shall replace the Agreement on

Economic and Technical Cooperation between the State of Kuwait and the

Hellenic Republic, signed in Kuwait on January 31, 1977.

Article 12

The termination of this Agreement shall not affect the validity or the
duration of any specific agreement, projects or activity made under the present

Agreement until the completion of such specific agreement, projects or activity.
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Done at Kuwait City at this day of 5 Safar 1431 H. corresponding in 20™ of
January 2010, in two originals, in the Greek, Arabic and English languages, all
texts being equally authentic. In case of any divergence of interpretation the

English text shall prevail.

FOR THE GOVERNMENT OF FOR THE GOVERNMENT F
THE HELLENIC REPUBLIC THE STATE OF

H.E. Spyros Kouvelis H.E. Khalid S. Al-Jarallah
Deputy Minister of Foreign Affairs  Undersecretary of the Ministry of

Foreign Affairs
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ApOpo deuTEPO ApbBpo TpiTO
Ta Mpoypauuata mou kataptiCovtal and ) Miktr| Er- H 1o0xUg Tou mapdévTog vouou apxilel arod tn dnuooicu-
TporTr) Tou apBpou 8 TnG Zuppwviag eykpivovtal ue Kovry  or) Tou otnv Epnuepida g KuBepvnoewg Kat Tng Zup-
arndépaon Twv apuodinyv KaTd nepimtwon Youpywv. Pwviag mou KUpwveTal and tnv MARPwOon Twv MPourodé-

oewv Tou apbpou 10 nmapaypadog 1 autnig.

Abrva, 2013

O MPOEAPOX THX BOYAHZ

EYAITEAOZ - BAZIAEIOZ |. METMAPAKHZ

O M'ENIKOZ TPAMMATEAX THX BOYAHZ O MPOIZTAMENOX THZ TFENIKHZ
AIEYOYNZHZ KOINOBOYAEYTIKOY EPIoy

AGANAZIOZ A. MAMAIQANNOY AGANAZIO> K. ©OEOAQPOINOYAOZ



